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Mikrovina rdra

NAVOD NA OBSLUHU
MODEL: MIC 256 EX

Pred tym ako pouzijete mikrovinnt raru si pozorne precitajte tento navod na obsluhu a
starostlivo ho uschovajte.
Pokial budete postupovat podla tychto pokynov, rira vam bude sluzit mnoho rokov.

TENTO NAVOD DOBRE USCHOVAJTE



OPATRENIE PRE ZABRANENIE PRIPADNEMU VYSTAVENIU
SA NADMERNEJ MIKROVLNNE]J ENERGII

(@) NepokuSajte sa spustat’ tuto rdru s otvorenymi dierkami, pretoze by to mohlo mat za
nasledok nebezpecéné vystavenie se mikrovinnej energii. Je ddlezité nerozbijat ¢i inak

narusat bezpe€nostné zamky.

(b) Nevkladajte ziadne predmety medzi prednu stenu rury a dvere a nedovolte, aby sa
na povrchu tesnenia hromadila Spina alebo zvysky Cistiaceho prostriedku.

(c) UPOZORNENIE: Pokial déjde k poSkodeniu tesnenia dvierok, rura nesmie byt pouzivana,
pokial nebude opravena kompetentnou osobou.

DODATOK

Pokial zariadenie nebude udrziavany v dobrom a Cistom stave, jeho povrch méze byt poskodeny a méze to mat’
dopad na Zivotnost pristroja a viest k potencialnym nebezpe¢nym situaciam.

Technické udaje

Model: MIC 256 EX
Menovité napatie: 230V ~ 50 Hz
Menovité napatie: Menovity prikon (mikrovinné varenie): 1450 W
Menovity vykon (mikrovinné varenie): 900 W
Menovity prikon (gril): 1100 W
Kapacita rury: 251

Priemer oto¢ného kruhu: @ 315 mm

Vonkajgie rozmery (D x S x V):

594 x 465 x 460 mm

Netto hmotnost:

cca 23.5 kg




DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

UPOZORNENIE

10.
1.

12.

13.

14.

Pre zniZenie rizika poziaru, Urazu elektrickym prudom, zraneniu oséb
alebo vystaveniu nadmernej mikrovinnej energii pri pouzivani vasho
spotrebi¢a dodrzujte zakladné opatrenia, vratane nasledujucich:

Upozornenie: Tekutiny a iné potraviny nesmu byt
ohrievané v utesnenych nadobach, pretoze maju
tendenciu explodovat'.

Upozornenie: Pre ind ako kompetentnd osobu

je nebezpecné odstranovat kryt, ktory poskytuje
ochranu proti vystaveniu sa mikrovinnej energii.
Upozornenie: Detom dovolte pouzivat rdru

iba pod dohladom a po poskytnuti prislu§nych
instrukcii, aby dieta bolo schopné pouzivat rdru
bezpecne a chapalo rizika spojené s nespravnym
pouzivanim.

Upozornenie: Ked je spotrebi¢ prevadzkovany

v kombinovanom rezime, deti by mali rdru
pouzivat iba pod dozorom dospelej osoby, pretoze
dochadza k vytvaraniu vysokej teploty (iba pre
rady s grilom)

Pouzivajte iba kuchynské potreby vhodné pre
pouzitie v mikrovinnej rdre.

Rura by mala byt pravidelne Cistena a akékolvek
zvy$ky jedla musia byt odstranené.

Prestudujte si a dodrzujte Specifické: ,OPATRENIA
PRE ZABRANENIE MOZNEHO VYSTAVENIA SA
NADMERNEJ MIKROVLNNEJ ENERGII”.

Pokial ohrievate jedlo v plastovych alebo
papierovych nadobach, rdru neustale kontrolujte

s ohladom na mozZnost vznietenia sa.

Pokial sa objavi oheri, spotrebi¢ vypnite alebo
odpojte od zdroja a dvere nechajte zavtvorené,
aby sa uhasili pripadné plamene.

Jedlo nevarte prili§ dlho.

Vnutorna ¢ast rury nepouzivajte na ucely
skladovania. Vo vnutri rdry neskladujte Ziadne veci,
ako napr. chlieb, susienky atd.

Odstrarite drotiky a kovové drzadla z papieru alebo
plastovych nadob/sackov, akér ako ich umiestnite
do rary.

Tuto rdru instalujte alebo umiestriujte iba v sulade
s poskytnutymi inStalaénymi pokynmi.

Vajcia v Skrupine a celé na tvrdo uvarené vajcia by
nemali byt ohrievané v mikrovinnej rure, pretoze

mdbzu explodovat, i po ukonéeni ohrievania v
mikrovinnej rare.
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Spotrebi¢ pouzivajte iba pre ucel, na ktory je
uréeny, ako je popisané v manuali. V tomto
spotrebici nepouzivajte korozivne chemikalie
alebo vypary. Tato rura je navrhnuta Specialne pre
ohrievanie. Nie je uréena pre priemyselné alebo
laboratorne pouzitie.

Pokial djde k poskodeniu privodného kabla, bude
musiet byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo podobne kvalifikovanou osobou,
aby sa zabranilo akémukolvek nebezpecenstvu.
Spotrebi¢ neskladujte a nepouzivajte vonku.

Ruru nepouzivajte v blizkosti vody, vo vihkom
suteréne alebo blizko bazénu.

Teplota pristupného povrchu méze byt pri
prevadzke spotrebica vysoka. Kabel vedte

mimo zahrievany povrch a nezakryvajte Ziadne
ventilaéné otvory na rure.

Nenechaijte kabel visiet cez hranu stola alebo
pultu.

Neschopnost udrzat ruru v ¢istom stave by mohla
viest' k zhorSeniu stavu povrchu, ¢o by mohlo mat’
negativny dopad na Zivotnost spotrebi¢a

a pripadne spdsobovat nebezpeéné situacie.
Obsah kojeneckych flia$ a flia$ s jedlom pre deti je
nutné premieSat ¢i pretrepat’ a pred konzumaciou
je nutné skontrolovat teplotu, aby nedoslo

k popaleniu.

Ohrievanie napojov v mikrovinnej rire méze mat
za nasledok oneskorené eruptivne ohrievanie,
preto pri manipulacii s nadobou budte opatrni.
Nesmie byt pouzivany parny Cisti€.

Pri pouzivani sa spotrebi¢ zahrieva. Je potrebné
postupovat opatrne, aby sa zabranilo dotknutiu sa
ohrievajucich telies vo vnutri rary.

Pristupné ¢asti sa moézu pri pouzivani zahrievat.
Malé deti je nutné udrziavat z dosahu spotrebica.
Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky alebo ostré
kovové drétenky, pretoze moze dojst’

k poskrabaniu povrchu, o méze mat za nasledok
rozbitie.



Pre znizenie rizika zranenia
osob Instalacia uzemnenia

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom
Dotknutie sa niektorych vnutornych suéasti
mobzZe spdsobit zranenie alebo smrt. Spotrebi¢
nikdy nerozmontovavajte.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom
Nespravne pouZitie uzemnenia méze mat za
nasledok uraz elektrickym pradom.
Nezapinajte spotrebi¢ do zasuvky, pokial
nebude spravne nainstalovany a uzemneny.

CISTENIE

Uistite sa, Ze ste rura odpojili od privodu
energie.

1. Po pouziti vnutro rury vy¢istite navihéenou
handrou.

2. Prislusenstvo vycistite obvyklym spésobom
v mydlovej vode.

3. Pokial st Spinavé, ram dvierok, tesnenie a
susedné Casti, musia byt starostlivo vycistené
vlhkou handrou.

Zastréka s dvoma gulatymi kolikmi

Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. V pripade elektrického
skratu uzemnenie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom
tym, Ze zaistuje vodi¢ pre odvedenie elektrického pradu.
Tento spotrebi€ je vybaveny privodnym kablom, ktory ma
uzemnovaci vodi¢ s uzemrfiovacou zastrékou. Zastrcka musi
byt zapojena do vyvodu, ktory je poriadne nainstalovany a
uzemneny.

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikara alebo servisného
technika, pokial pokyny pre uzemnenie Uplne nechapete
alebo pokial existuju pochynostiy, ¢i je spotrebi¢ poriadne
uzemneny. Pokial je nutné pouzit predizovaci kabel,
pouzivajte iba predlZzovaci kabel s 3 vodi¢mi.

1.  Spotrebi¢ je vybaveny kratkym privodnym kablom, aby
sa znizilo riziko vznikajuce z mozného zamotania sa do
dihsieho privodného kabla alebo zakopnutiu ofi

2. Pokial sa pouziva dlhy privodny kabel alebo
predlZzovaci kabel:

1)  Vyznaceny elektricky vykon privodného
kablu alebo predlzovacieho kablu by mal byt
minimalne rovnako velky, ako je elektricky
vykon spotrebica.

2) Predlzovaci kabel musi byt uzemneného
typu s 3 vodiémi.

3) Dlhy kabel musi byt uloZzeny tak, aby nevisel
cez plochu pultu alebo stola, kde by ori mohli
zatiahnut deti alebo kde by sa ori mohlo
nechtiac zakopnut.



KUCHYNSKE POTREBY

POZOR

Nebezpecenstvo zranenia.

Vid pokyny ohladne ,Materialov, ktoré mozete pouzivat v
mikrovinnej rure alebo ktoré nesmu byt pouzivané
v mikrovinnej rare.”

M6Zu existovat niektoré nekovové kuchynské potreby, ktoré
nie su bezpecné pre pouzivanie v mikrovinnej rare. Pokial
mate akékolvek pochybnosti, prislusné potreby mézete

Je nebezpecné, aby ktokolvek iny ako otestovat’

kompetentna osoba prevadzal akykolvek servis

na zaklade nizSie uvedeného postupu.

alebo opravu, ktora vyzaduje zloZenie krytu, ktory
poskytuje ochranu proti vystaveniu sa mikrovinnej

energii.

Test kuchynskych potrieb:

1. Naplrite nadobu pre pouzitie v mikrovinnej rare

1 $alkou studenej vody (250 ml) spolu

s testovanou kuchynskou potrebou.

Varte pri maximalnom vykone 1 minutu.

Opatrne siahnite na testovanu kuchynsku potrebu.
Pokial je tepla, nepouzivajte ju pre varenie

v mikrovinnej rure.

4. Neprekraéujte dobu varenia v dizke 1 minaty.

wn

Materialy, ktoré mézete pouzivat’ v mikrovinnej rure

Kuchynské potreby

Poznamky

Hlinikova félia

Iba odtienenie. Malé hladké kusy je mozné pouzit pre zakrytie tenkych platkov masa alebo
hydiny, aby sa zabranilo prevareniu. M6ze dochadzat k iskreniu, pokial je folia prili$ blizko ku
stenam rury. Félia by mala byt minimalne 1 palec (2,5 cm) od steny rury.

Nadoba na vyprazanie

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Dno nadoby na vyprazanie musi byt minimalne 3/16
palca (5 mm) nad otoénym kruhom. Nespravne pouzivanie moze sposobit prasknutie
oto¢ného kruhu.

Stolovy riad Iba riad bezpecny pre pouzivanie v mikrovinnej rure. Postupujte podla pokynov vyrobcu.
Nepouzivajte prasknuty alebo opraskany riad.
Pohare Vzdy zlozZte viecko. Pouzivajte iba pre ohrievanie jedla. Vacsina poharov nie je tepelne odolna

a moze prasknut.

Sklenené nadoby

Iba tepelne odoIné sklenené nadoby do rary. Uistite sa, Ze nemaju Ziadne kovové prvky.
Nepouzivajte prasknuté alebo opraskané riady.

Sacky na varenie v rire

Postupujte podla pokynov vyrobcu. Nezavierat kovovu sponkou. Prerezat otvory, aby mohla
odchadzat para.

Papierové taniere a Salky

Pouzivat iba pre kratkodobé varenie/ohrievanie. Nenechavat pri vareni bez dohladu.

Papierové servitky

Pouzivat pre zakrytie jedla pri ohrievani a pre absorbovanie tuku. Pouzivat pod dohladom a
iba pre kratkodobé varenie.

Pergamenovy papier

Pouzivat na prikrytie za ucelom zabranenia vystrekovania alebo ako obal pri vareni v pare.

Plast

Iba riad bezpecny pre pouzivanie v mikrovinnej rire. Postupuijte podla pokynov vyrobcu. Plast
by mal byt oznaceny ako ,Bezpecny pre pouzitie v mikrovinnej rire”. Niektoré plastové nadoby
maknu, ked sa jedlo vo vnutri ohrieva. ,Varné sacky“ a pevne uzavrené plastové sacky by mali
byt rozrezané, prepichnuté alebo otvorené podia pokynov na obale

Plastova félia

Iba riady bezpecéné pre pouzivanie v mikrovinnej rdre. PouZivat pre zakryvanie jedla pri vareni
pre uchovanie vihkosti. Nedovolte, aby se plastova félia dotykala jedla.

Teplomery

Iba teplomery bezpeéné pre pouzitie v mikrovinnej rure (teplomery na méaso
a cukrovinky).

Voskovy papier

Pouzivat pre prikrytie za G€elom zabranenia vystrekovania a udrzania vihkosti.




Materialy, ktoré nesmu byt pouzivané v mikrovinnej rure

Kuchynské potreby

Poznamky

Hlinikovy podnos

Mozete spdsobovat iskrenie. Jedlo premiestnite do nadoby bezpeénej pre pouzitie
v mikrovinnej rare.

Potravinovy kartén s kovovym
drzadlom

Moze spodsobovat iskrenie. Jedlo premiestnite do nadoby bezpecnej pre pouzitie
v mikrovinnej rure.

Kovové potreby alebo potreby s
kovovymi Gastami

MézZe spdsobovat iskrenie. Jedlo premiestnite do nadoby bezpecnej pre pouzitie
v mikrovinnej rare.

Kovové svorky

M6Zzu sposobit iskrenie a otvoreny oheri v rure.

Papierové sacky

Mo6Zu spdsobit poziar v mikrovinnej rdre.

Pérovity plast

Porovity plast sa moze rozpustit alebo kontaminovat tekutinu vo vnutri, pokial bude
vystaveny vysokej teplote.

Drevo

Drevo sa pouzivanim v mikrovinnej rare vysusi a méze se Stiepit alebo praskat.

NASTAVENIE VASEJ RURY

Nazvy sucasti rury a prisluSenstva

Vybertete raru a vSetky materialy z lepenkovej krabice a vnutra rary.
Vasa rura je dodavana s nasledujucim prisluSsenstvom:

Glass tray 1
Jednotka oto¢ného kruhu 1
Navod na obsluhu 1
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A) Kontrélny panel

B) Hriadel otoéného kruhu

C) Jednotka oto€ného kruhu

D) Skleneny podnos

E) Okienko priehladu

F) Jednotka dveri

G) Systém bezpecnostného zamku

Grilovacia mriezka (iba pre rady s funkciou grilu)

Pokial déjde k otvoreniu dveri za chodu, vypnite privod energie.




InStalacia otoéného kruhu

Stred (spodna strana) a. Skleneny podnos nikdy neumiestriujte otogene.
Sklenenému podnosu by nikdy ni¢ nemalo branit
v otacani.
b. Pri vareni sa vzdy musi pouzivat skleneny podnos
i jednotka oto¢néhokruhu.

Skleneny podnos —

Hriadel oto¢ného kruhu

c. VSetké jedlo a nadoby s jedlem sa pri vareni vzdy
umiestiuju na skleneny podnos.

d. Pokial déjde k prasknutiu alebo rozbitiu skleneného
podnosu alebo otoéného stola, skontaktujte
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Jednotka oto¢ného kruhu

InStalacia a pripojenie

1.
2.

3.
4.

Tento spotrebi¢ je uréeny iba pre domace pouzitie.

Tato rura je uréena pre pouzitie iba ako vstavany spotrebic¢. Nie je uréena pre pouzivanie na linke
alebo vo vnutri skrinky.

Dodrzujte prosim Specialne pokyny pre instalaciu.

Spotrebi¢ mbdze byt nainstalovany v 60 cm Sirokej nastennej skrinke (minimalne 55 cm hlbokej a 85
cm od podlahy).

Spotrebi€ je vybaveny zastrékou a je mozné ho pripojit iba do poriadne nainstalovanej uzemnenej
zasuvky.

Sietové napatie musi zodpovedat napatiu uvedenému na vykonostnom Stitku.

Zasuvku musi inStalovat a privodny kabel méze vymieniat iba kvalifikovany elektrikar. Pokial
zasuvka nebude po instalacii uz pristupna, musi byt na mieste in$talacie polové odpojovacie
zariadenie s kontaktnou medzerou minimalne 3 mm.

Nesmu byt pouzivané adaptéry, rozdelovacky a predlzovaky. Pretazenie mdze mat za nasledok
riziko poziaru.

Pristupny povrch méze byt’
pri prevadzke horuci



Navod na obsluhu

Tato mikrovinna rdra vyuziva moderu elektronicku regulaciu pre nastavenie parametrov varenia tak,
aby lepSie zodpovedalivasim potrebam pre varenie.

1. Nastavenie hodin

Ked je mikrovinna rura pripojena ku zdroju energie, zobrazi sa ,0:00” a zaznie jeden signal.

1) Stlacit “C LOCK!PRE-S)_E_T“ pre vyber 12-hodinového alebo 24-hodinového cyklu.

2) Otacajte regulatorom * Q} “ pre nastavenie Udaja hodin, zadany ¢as musi byt medzi 0-23 (24

hodinovy),

3) Stlacte “CLOCK/PRE-SET", za¢nu blikat minuty.

4) Otacajte regulatorom “ @}‘ pre nastavenie doby v minutach, vloZzena doba by mala byt

v rozmedzi 0-59.

5) Pre dokoncenie nastavenia hodin stlacte “CLOCK/PRE-SET". “:” rozsvieti sa.

Poznamka: 1) Pokial hodiny nebudu nastavené, nebudu pri zapnuti privodu energie fungovat.
2) Pokial pri procese nastavovania hodin stlacite “STOP/CLEAR®, rura prejde

automaticky spat do predchadzajiceho stavu.

2. Mikrovinné varenie

1) Jedenkrat stlacit tlacidlo “MICROWAVE/GRILL/ICOMBI“g zobrazi sa “P100”.

2) Stlacit opakovane “ MICROWAVE/GRILL/ICOMBI* alebo otacat regulatorom i‘ “ pre vyber vykonu
mikrovinnej

rury od 100% do 10%. Zobrazi sa “P100”, “P80”, “P50”, “P30”, “P10” v tomto poradi.

3) Pre potvrdenie stlacte “START/+30SEC./CONFIRM".

4) Otacat regulatorom “ QJ\ pre nastavenie doby varenia. (Nastavitelna doba musi byt 0:05
a 95:00.)

5) Stlacte “START/+30SEC./CONFIRM* pre zahajenie varenia.

Poznamka: Velkost kroku pre nastavenie ¢asu kédovacieho tladidla su nasledujuce:

0---1 min : 5 sekund

1---5 min : 10 sekund

5---10 min : 30 sekund
10---30 min : 1 minat

30---95 min : 5 minat

Tabulka vykonu mikrovinnej rary

Stlacit Jedenkrat Dvakrat Trikrat Styrikrat Patkrat

Mikrovinny vykon 100% 80% 50% 30% 10%




3. Grilovanie

1) Jedenkrat stlacit tiacidlo “MICROWAVE/GRILL/ICOMBI” a zobrazi sa “ P100”

2) Stlacit opakovane “MICROWAVE/GRILL/COMBI* alebo otacat regulatorom “ Q pre vyber vykonu
grilovania. Prestante otacat, az ked sa objavi “G-1".

3) Pre potvdenie stlacte “START/+30SEC./CONFIRM".

4) Otacat regulatorom “ QJ" pre nastavenie doby varenia. (Nastavitelna doba musi byt

0:05 a 95:00.)

5) Stlaéte “START/+30SEC./CONFIRM* pre zahajenie varenia.

Poznamka: Ked uplynie polovica ¢asu grilovania, ozve sa dvakrat signal rury ako upozornenie na to,
Ze je tpotrebné jedlo obratit.

Mbzete rdru nechat grilovat dalej. Aby ste vSak dosiahli lepsSie vysledky grilovania, mali by ste jedlo
obratit, zavriet dvierka a potom stlacit “ START/+30SEC./CONFIRM* pre pokracovanie varenia.
Pokial nebude ni¢ prevedené, rura bude pokracovat’ automaticky a ozve sa jedenkrat signal.

4. Kombinované varenie
1) Jedenkrat stlacte tlacidlo “ MICROWAVE/GRILL/ICOMBI® a zobrazi sa “ P100"
2) Stlacit opakovane “MICROWAVE/GRILL/COMEI“ alebo otacat regulatorom “ Q}‘ pre vyber vykonu

grilovania.
Prestarte otacat, ked sa zobrazi “C-1","C-2","C-3" alebo “C-4".

3) Pre potvrdenie stlacte “START/+30SEC./CONFIRM".

4) Otacat regulatorom “ Q- pre nastavenie doby varenia. (Nastavitelna doba musi byt 0:05
a 95:00.)

5) Stlacte “ START/+30SEC./CONFIRM* pre zahajenie varenia.

Poznamka: Pokyny pre kombinacné varenie

Pokyny Displej Mikrovinné varenie Gril Konvekéné varenie
1 C-1 D @
2 C-2 O O
3 c3 @) @
4 C-4 ® ® @

5. Konvekéné varenie (s funkciou predhrievania)
Konvekéné varenie vam umozriuje varit jedlo ako v beznej rure. Mikrovinné varenie sa nepouziva.

Doporucuje sa predhriat rdru na prislusnu teplotu pred umiestnenim jedla do rury.



1) Stlacte jedenkrat tlacidlo “CONVECTION®, za¢ne blikat “140”. =

2) Opakovane stlacit “CONVECTION* alebo otacat regulatorom “ % “ pre vyber konvekénej funkcie.
Poznamka: teplotu je mozné zvolit od 140 stupriov do 230 stupriov.

3) Stlacte tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM® pre potvrenie teploty.

4) Stlacte “START/+30SEC./CONFIRM" pre predhriatie rdry. Po dosiahnuti teploty predhriatia dvakrat
zaznie signal ako upozornenie, Zze mate dat jedlo do rury. Teplota predhriatia rdry sa zobrazi a bude
blikat.

5) Dajte jedlo do rury a zavrite dvierka.

Otacat regulatorom “ Q"‘ pre nastavenie doby varenia. (Maximalna nastavitelna doba varenia je
95 minut.)

6 ) Stlacit tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM" pre zahdjenie varenia.

Poznamka: a.Cas varenia nie je mozné nastavit, pokial nebude dosiahnuté teplota predhriatia.
Po dosiahnuti teploty predhriatia je nutné otvorit’ dvierks pre nastavenie doby varenia.
b. Pokial predhrievanie rury trva dihsie ako 30 minut a teplota nie je dosiahnuta, dvakrat
sa ozve signal ako upozornenie na to, Ze je potrebné nastavit dobu varenia. Pokial doba
nebude zadana do 5 minut, rdra sa prestane predhrievat. Signal sa ozve patkrat a rura
sa vrati do stavu ¢akania.

6. Konvekéné varenie (bez funkcie predhrievania)

1) Stlacte jedenkrat ticidlo “CONVECTION®, zac¢ne blikat “140”.

2) Opakovane stlacit “CONVECTION" alebo otacat regulatorom “ % “ pre vyber konvekénej funkcie.
Poznamka: teplotu je mozné zvolit od 140 stupriov do 230 stupnov.

3) Stlacte tlacidlo “STAF{I’{+30$EC.ICONFIRM“ pre potvrdenie teploty.

4) Otacat regulatorom “ ' j “ pre nastavenie doby varenia. (Maximalne nastavitelna doba varenia je
95 minut.)

5) Stlacit' tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM* pre zahajenie varenia.

7.Varenie vo viacerych fazach
Je mozné nastavit maximalne tri fazy. Pokial je jednou z tychto faz rozmrazovanie, malo by byt
nastavené ako prvna faza. Po kazdej faze sa ozve jeden signal a za¢ne nasledujuca faza.
Poznamka: Ako jednu z tychto faz nie je mozné nastavit automatické menu a predhrievanie.
Priklad: ak chcete rozmrazovat jedlo po¢as 5 minut a potom varit na 80 % vykon mikrovinnej rary
pocas 7. Potom postupujte nasledovne:
1) Stlacit dvakrat “DEFROST BY W.T./TIME®, na displeji sa zobrazi “dEF2”;
2) Otacat regulatorom “ { h “ pre nastavenie doby rozmrazovania na 5 minut;

j!
3) Stladit’ jedenkrat “MICROWAVE/GRILL/COMBI;

4) Otacat regulatorom “ Q “ pre vyber 80 % vykonu mikrovinnej rury, pokial sa nezobrazi “P80”;
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5) Pre potvrdenie stlacte “START/+30SEC./CONFIRM";
6) Otacat regulatorom * Q}' “ pre nastavenie doby varenia na 7 minut;

7) Stlacte “START/+30SEC./CONFIRM" pre zahajene varenia.

8. Funkcia prednastavenia

1) Najprv nastavte hodiny. (Postupujte podla navodu na nastavenie hodin.)

2) Vlozte program varenia. Je mozné nastavit maximalne tri fazy. Vo funkcii prednastavenia nieje
mozné nastavit rozmrazovanie. Automatické menu je mozné nastavit iba s jednou fazou.
Priklad: ak chcete varit na 80 % vykonu mikrovinnej rury po¢as 7 minut, postupujte nasledovne.

a. Stlacit' jedenkrat “ MICROWAVE/GRILL/COMBI®;
b. Otacat regulatorom “ QJ\ “ pre vyber 80 % vykonu mikrovinnej rary, pokial sa nezobrazi “P80”;
c. Pre potvrdenie stlacte “START/+30SEC./CONFIRM";

d. Otacat regulatorom “ @]“ “ pre nastavenie doby varenia na 7 minut;

Po prevedeni vysSie uvedenych krokov prosim nestlacajte tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM".
Potom postupujtenasledovne:

3) Stladit “ MICROWAVE/GRILL/COMBI®, zobrazi sa aktualny ¢as a zac¢ne blikat hodnota udavajuca

hodiny.
4) Otacat regulétorom J‘ *

0--23 (24-hodinovy cyklus) alebo 1—12 (12-hodinovy cyklus).

pre nastavenie hodnoty hodin, viozena doba by mala byt medzi

5) Stladte “CLOCK/PRE-SET", zatnu blikat minGty.

6) Otacajte regulatorm “ @} “ pre nastavenie doby v minutach, viozena doba by mala byt v rozmedzi
0-59.

7) Stlacte “START/+30SEC./CONFIRM" pre dokon&enie nastavenia. “:” rozsvieti sa, dvakrat sa ozve
signal, ked pride

nastavena doba, a potom sa automaticky spusti varenie.

Poznamka: nejprv je nutné nastavit hodiny. Inak funkcia prednastavenia nebude fungovat.

9. Automatické menu -
1) V stave ¢akania otacat regulatorom “ Q} “ doprava pre vyber pozadovanej funkcie a zobrazi se
“A17"A2""A3"..."A10".

2) Pre potvrdenie potrebnpho menu stlacit

3) Otacat regulatorom “ pre vyber hmotnosti menu a rozsvieti sa indikator “g”.

4) Stlacte “START/+30SEC./CONFIRM" pre zahajenie varenia.

Poznamka: Menu pre torty je pod konvekénym varenim s funkciou rozohriatia na 180°C. Najprv by ste
mali rdru predhriat’ v automatickom menu, ked rdra dosiahne prislusnu teplotu, zastavi sa a ozve sa

signal ako upozornenie, ze mate otvorit dvierka a vlozit tortu, potom stlacte “ “ pro zahajenie varenia.
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Tabulka automatického menu

Menu Vaha (g) Displej Vykon
A1 150 150 100 %
Ohriat 250 250
350 350
450 450
600 600
A2 1 (cca 230 g) 1 100 %
Zemiaky 2 (cca 460g) 2
3 (cca 690g) 3
A3 150 150 100 %
Maso 300 300
450 450
600 600
Ad 150 150 100 %
Zelenina 350 350
500 500
A5 150 150 80 %
Ryba 250 250
350 350
450 450
650 650
A6 50 (s vodou 450 g) 50 80 %
Cestoviny 100 (s vodou 800g) 100
150 (s vodou 1 200g) 150
A7 200 200 100 %
Polievka 400 200
600 600
A8 Kolace 475 475 Predhriat na 180 stupriou
A9 200 200 C-4
Pizza 300 300
400 400
A10 500 500 C-4
Kurca 750 750
1000 1000
1200 1200
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10. Rozmrazovanie podla hmotnosti

1) StlaCte “DEFROST BY W.T./TIME" jedenkrat, na rure se zobrazi “dEF1".

2) Otacat regulatorom “ Ql‘ “ peo vyber hmotnosti jedla. Zarover sa rozsvieti “g“.
Hmotnost by mala byt 100-2000 g.

3) Pre spustenie rozmrazovania stlacte tla¢idlo “ START/+30SEC./CONFIRM".

11. Rozmrazovanie podla ¢asu

1) Stladte “DEFROST BY W.T./TIME" dvakrat, na rure se zobrazi “dEF2".

2) Otacat regulatorom “ ' i\ “ pre vyber doby varenia. Maximalna nastavitelna doba varenia je 95
minut.

3) Pre spustenie rozmrazovania stlacte tla¢idlo “ START/+30SEC./CONFIRM".

12. Rychle varenie.
1) V stave ¢akania stlacit' tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM* pre varenie na 100 % vykon poc¢as 30

sekund. Pri kazdom stlaeni rovnakého tlacidla je mozné zvysit dobu varenia od 30 sekund. Max-
imalna doba varenia je 95 minut.

2) V stave mikrovinného varenia, grilovanie, konvekéného varenia a kombinovaného varenia stlacte
tlacidlo “START/+30SEC./CONFIRM" pre varenie na 100 % vykonu pocas 30 sekund. Pri kazdom
stlaéeni rovnakého tlacidla je mozné zvysit dobu varenia od 30 sekund.

Poznamka: tato funkcia nemoze byt pouzivana pod rezimom rozmrazovania, automatickym
menu a varenim vo viacerych fazach.

13. Rychle mikrovinné varenie
V stave Cekania otacat regulatorom “ Q} “ dolava pre priamy vyber doby varenia, potom stlacit
tlacidlo “START/+30SEC./CONFIRM"“ pre spustenie varenia na 100 % vykon mikrovinnej rdry.

Tento program mdze bytt nastaveny ako jedna Cast varenia vo viacerych fazach.

14. Funkcia zist'ovania udajov
(1) V stave varenia stlacit “MICROWAVE/GRILL/COMBI“ alebo “CONVECTION®, pocas 2-3 minut sa
zobrazi aktualny Cas.

(2) V stave prednastavenia stlait “cLOCK/PRE-SET" pre zistenie doby odloZenia zaciatku varenia.
Prednastavena doba bude blikat 2-3 sekundy, potom sa rira vrati spat do zobrazenia hodin.

(3) Pri vareni stlagit “cLOCK/PRE-SET" pre kontrolu aktualneho &asu. Cas sa zobrazi na 2-3 sekundy.
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15. Funkcia detského zamku
Zamok: V stave Cakania stlacit “sToP/CLEAR" na 3 sekundy. Ozve se dlhé pipnutie oznamujuce, Ze bol

aktivovanydetsky zamok a rozsvieti se indikator “ «—@ “. Displej zobrazi aktualny ¢as alebo 0:00.

Zru$enie zamku: V zamknutom stave stlaéte “STOP/CLEAR® poCas 3 sekund, ozve sa dlhé pipnutie

oznacujucezrusenie zamku, a zmizne indikator “ +—@ “.

16. Technické udaje

(1) Ozve sa jedenkrat signal, ked na zaciatku otocite regulatorom;

(2) “START/+30SEC./CONFIRM"“Je nutné stlacit pre pokracovanie varenia, pokial budu pri vareni
otvorené dvierka;

(3) Akonahle bol nastaveny program varenia, tlacidlo “ START/+30SEC./CONFIRM" sa nesmie stlacit’
do 5 minut. Zobrazisa aktualny ¢as. Nastavenie bude zrusené.

(4) Po dékladnom stlaceni sa ozve signal jedenkrat, v pripade nedostato¢ného stlaenia nebude

Ziadna reakcia.
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Odstranovanie zavad

Pokial budete prevadzat odstrafiovanie zavad, pred vyhlfadanim pomoci najprv prevedte nasledujuce

kontroly.

Normalna situacia

Mikrovinna rara narusuje
prijem TV.

Prijem rozhlasu a televizie mdze byt pri prevadzke mikrovinnej rary naruseny.
Jeto podobné, ako v pripade interferencie s malymi elektrickymi spotrebi¢mi,
ako napr. mixér, vysavac a elektricky vetrak. Je to normaine.

Tlmené svetlo rury.

Pri chladeni mikrovinnej rary na nizkom vykone moze byt svetlo rury timené.
Je to normélne.

ara hromadiaca sa na dverach,
horuci vzduch vychadzajuci z
ventilaénych otvorov.

Pri vareni sa v jedle mbézZe vytvarat para. VatsSina pary odide z rary ventilacnymi
otvormi. Ur¢ita ¢ast pary sa vS8ak mdzZe sustredit na chladnom mieste, ako
napriklad na dverach rary. Je to normailne.

Rura bola nahodou spustena
bez jedla.

Je zakédzané pouzivat jednotku bez jedla.
Je to velmi nebezpecné.

Problém

Mozna pric¢ina

Odstraneiei

Rura sa neda zapnut.

(1) Privodny kabel nie je pevne
zapojeny.

Kabel odpojte. Potom znovu zapojte
po 10 sekundach

(2) Spalena poistka alebo isti¢.

Vymerite poistku alebo znovu nas-
tavte isti¢ (opravuju odbornici z
nasej spolo¢nosti)

(3) Problém s vystupom.

Vyskusajte vystup s inym ele-
ktrickym spotrebi¢om.

Rura nehreje

(4) Dvere nie su dobre zatvorené.

Dvere dobre zatvorené.

Sklenena oto¢na doska vydava pri
prevadzke mikrovinnej rary hluk

(5) Spinavé opery valéekov alebo
spodna Cast rury.

Vid ,Udrzba mikrovinnej rary“ pre
vycistenie Spinavych ¢asti.

ASISTENCNA SLUZBA ZAKAZNIKOM

Pokial nemoézete zistit pri¢inu prevadzkovej anomalie: spotrebi¢ vypnite (nevyvijajte hrub silu) a skontaktujte

Asisten¢nd sluzbu.

VYROBNE CISLO VYROBKU. Kde je mozné ho néjst? Je dolezité, aby ste povedali Asisten¢nej sluzbe kod vasho

vyrobku a jeho vyrobné ¢islo (kéd so 16 znakmi, ktory za¢ina ¢islom 3). Toto ¢islo je mozné najst na zaru¢nom
liste alebo na §titku s udajmi umiestnenom na spotrebici.
Tym se vyvarujete zbyto¢nych névstev u technika, a tieZ (¢o je dolezitejsie) usetrite prislusné naklady

na konzultaciu technikov.

15




Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurépskej smernice 2002/96/EC

o elektrickom a elektronickom odpade (WEEE). Zaistenim spravne;j
likvidacie tohoto vyrobku pomézete branit negativnym nasledkom

na zivotnom prostredi a fudské zdravie, ktoré by mohlo spdsobit nespravne
zaobchadzanie s odpadom tohoto vyrobku.

Symbol na vyrobku naznacuje, Ze tento vyrobok nesmie byt spracovany
ako domaci odpad. Namiesto toho bude odovzdany do prislusného
zberného bodu k recyklacii elektrického a elektronického zariadenia.
Likvidacia musi byt prevedena v sulade s miestnymi ekologickymi
predpismi pre likvidaciu odpadu.

Pre podrobnejsie informacie o spracovani, obnove a recyklacii tohoto
produktu laskavo kontaktujte vaSe miestne mestské urady, vasu sluzbu

pre likvidaciu domaceho odpadu alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.
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